Kurziibersicht Gigaset 5040

Bewegungs-

Display sensor

Tasten

Namen-Tasten

Automatische Anrufannahme-Taste*
Stern-Taste / Bewegungssensor-Taste*
Raute-Taste / Telefonsperre-Taste*
Ruckfragetaste / Speichertaste®
Lautsprecher-Taste (Freisprechen)
Stummschalte-Taste (Mute)
Wahlwiederholtaste

Anrufliste-Taste / Optische Anzeige von ankommen-
den Anrufen

10 Laut-Taste / Vorwarts-Taste

11 Leise-Taste / Zurlick-Taste
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* Tasten kdnnen doppelt belegt sein. Zum Aufruf einer
mit einem Sternchen markierten Funktion driicken Sie
die Taste mindestens eine Sekunde lang. Bei erfolgrei-
cher Aktivierung horen Sie den positiven Quittungston.
Das entsprechende Symbol wird im Display angezeigt
(siehe ,Displaysymbole”).

Display
Um einen optimalen Blickwinkel zu erhalten, konnen Sie
das Display stufenlos im Winkel von 0° - 60° justieren.

Displaysymbole
SET im Speichermodus
-0 Telefon gesperrt
a
~g Babyruf (Direktruf) eingeschaltet
2 Mikrophon ausgeschaltet

Lautsprecher eingeschaltet

Teilnehmer mit angezeigter Rufnummer in

Anrufliste hat mehrfach angerufen

Th Mit Stromnetz verbunden

b Ein: Bewegungssensor eingeschaltet
Blinkt: Bewegungssensor und automati-
sche Anrufannahme eingeschaltet

0-9 Rufnummer
00:00 Sprechdauer
o Eingabemarke beim Einstellen
(z. B. Lautstarke)
u Ruckfragetaste gedriickt
P Pause
--- Betriebsbereit
z kein Speicherinhalt
27277 bei Verbindungsversuch: Telefon gesperrt

Bei Tonwahlverfahren:

n Stern-Taste gedriickt
- Raute-Taste gedriickt

Tastenfeld- und Displaybeleuchtung

Das gesamte Tastenfeld und das Display werden
beleuchtet,

wenn ein Anruf ankommt,

wenn Sie eine Taste driicken,

wenn Sie den Horer abheben,

wenn Sie sich dem Telefon nahern und der Bewe-
gungssensor eingeschaltet ist (s. S. 6).
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Bewegungssensor

Der Bewegungssensor erkennt, wenn Sie sich dem Tele-
fon nadhern. Tastenfeld und Display werden beleuchtet.
Ein Gesprach wird automatisch liber Freisprechen ange-
nommen. Voraussetzung: Der Anrufer ist auf einer
Namen-Taste gepeichert und ,Automatische Anrufan-
nahme” ist eingeschaltet (s. S. 6).

Hinweis: Sie beenden ein automatisch angenommenes
Gesprach wie jedes Gesprach, das Sie liber Freisprechen
fuhren (s.S. 4).

Wichtige Rufnummern auf Namen-Tasten

Fir den schnellen Zugang zu wichtigen Teilnehmern
kdnnen Sie bis zu 6 Rufnummern tiber Namen-Tasten
speichern und die Tasten entsprechend beschriften
(s.S.5). Der Teilnehmer muss mit vollstandiger Nummer
(einschlief3lich Ortsvorwahl) gespeichert werden.

Gut erkennbare Anzeige von ankommenden
und verpassten Anrufen

Das Gigaset 5040 zeigt auch optisch an, wenn Sie einen

Anruf erhalten:

4 Die Namen-Taste blinkt, wenn der Anrufer gespei-
chertist (s.S.5).

& Die Anrufliste-Taste blinkt, wenn der Anrufer nicht
auf einer Namen-Taste gepeichert ist (s. S. 10).

4 Die Rufnummer wird im Display angezeigt, wenn
Rufnummerntbermittlung moglich ist (s. S. 9).

AufBlerdem erhalten Sie schnellen Zugang zu Anrufen,

die Sie in Abwesenheit nicht entgegennehmen konn-

ten:

@ Die Namen-Taste leuchtet, wenn der Anrufer gespei-
chert ist.

& Die Anrufliste-Taste leuchtet, wenn der Anrufer nicht
auf einer Namen-Taste gepeichert ist. Sie kdnnen
durch alle entgangenen Anrufe blattern.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie beim Aufstellen, AnschlieBen und Bedie-
nen des Telefons unbedingt die folgenden Hinweise:
Nur die mitgelieferten Stecker und Kabel verwenden!
Schlief3en Sie das Anschlusskabel nur an der dafir
vorgesehenen Dose/Buchse an.

Schlieflen Sie nur zugelassenes Zubehor an.

Verlegen Sie das Anschlusskabel unfallsicher!

Stellen Sie das Gerat auf eine rutschfeste Unterlage!

Zu lhrer Sicherheit und Ihrem Schutz darf das Telefon

nicht im Bad oder in Duschrdumen (Feuchtraumen)

verwendet werden. Das Telefon ist nicht spritzwas-
serfest.

& Setzen Sie das Telefon nie Warmequellen, direkter
Sonneneinstrahlung oder anderen elektrischen
Geraten aus.

@ Schiitzen Sie Ihr Telefon vor Nédsse, Staub, aggressi-
ven Fliissigkeiten und Dampfen.

& Offnen Sie das Telefon niemals selbst!

# Beriihren Sie die Steck-Kontakte nicht mit spitzen
und metallischen Gegenstanden!

# Tragen Sie das Telefon nicht an den Kabeln!

# Geben Sie lhr Gigaset 5040 nur mit Bedienungsanlei-
tung an Dritte weiter.
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Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
E Uber den normalen Haushaltabfall entsorgt werden,
sondern muss einer Verkaufsstelle oder an einem Sam-
melpunkt fiir das Recycling von elektrischen und elektroni-
schen Geraten abgegeben werden gemass Verordnung tiber
die Rickgabe, Riicknahme und Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate (VREG).
Die Werkstoffe sind gemaéss ihrer Kennzeichnung wiederver-
wertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwer-
tung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten
leisten Sie eine wichtigen Beitrag zum Schutze der Umwelt.



Telefon in Betrieb nehmen

Empfehlung zum Aufstellen des Telefons

# Das Telefon keiner Sonnenbestrahlung oder sonsti-
gen Warmequellen aussetzen.

& Betrieb bei Temperaturen zwischen +5°C bis +40°C.
& Zwischen dem Telefon und Funkgeréten, z.B. Funkte-
lefonen, Funk-Personenrufeinrichtungen oder TV-
Geraten einen Abstand von mindestens einem Meter

einhalten.
Das Telefongesprach kénnte sonst beeintrachtigt
werden.

& Aufstellen des Telefons nicht in staubreichen Rau-
men, da dies die Lebensdauer des Telefons beein-
trachtigt.

® Zur Reinigung nur mit einem feuchten Tuch oder
Antistatiktuch abwischen, niemals ein trockenes
Tuch (Gefahr der elektrostatischen Aufladung und
Entladung) oder scharfes Reinigungsmittel verwen-
den!

& Mobellacke und Polituren kénnen bei Kontakt mit
Geréteteilen (z.B. GeratefliBe) angegriffen werden.

AnschlieBen

Das kurze Ende des gewendelten Horerkabels in die vor-
gesehene Buchse im Horer und das lange Ende in die
mit w=w gekennzeichnete Buchse an der Gerateunter-
seite stecken. Das Telefonkabel in die Wanddose und
mit dem anderen Ende in die mit @ gekennzeich-
nete Buchse an der Gerdteunterseite einstecken. Das
Anschlusskabel des Netzteils in die fiir die Stromversor-
gung vorgesehene Buchse an der Gerdteunterseite und
das Netzteil in eine Steckdose stecken. Damit st Ihr Tele-
fon betriebsbereit.

Wenn die Stromversorgung nicht hergestellt ist, funkti-
oniert die Display- und Tastenbeleuchtung, mit Aus-
nahme der Lautsprecher-Taste, nicht.

Interne Uhr einstellen

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-

leiten. Die aktuell eingestellte Uhrzeit wird
im 24-Stundenmodus angezeigt (Lieferzu-
stand: 00:00).

[ 11}

E‘ ' Uhrzeit in Stunden <hh> und Minuten
<mm> eingeben (24-Stundenmodus).

R/SET Speichertaste lang driicken.

Bei Erfolg horen Sie einen positiven Quittungston.



Telefonieren

Rufnummer wahlen

| [ ] ]
;" E‘i Horer abheben, Rufnummer wéhlen.

oder ...
[ 1] ]

i Rufnummer wihlen, Lautsprecher-Taste

driicken. Nach 2 Sek. Verzégerung wird die
Nummer gewabhlt.

»

P ae Horer abheben, wenn Sie tiber den Horer
sprechen wollen.

Falsch eingegebene Ziffern konnen Sie mit [E] [6schen

und dann neu eingeben. Durch Abheben bzw. Auflegen

des Horers wahrend des Wahlens brechen Sie den Vor-

gang ab.

Ziffern nach der 14. Stelle werden im Display von rechts

nach links geschoben. Mit lassen sich beim Wah-

len ab der 2. Stelle Pausen einfiigen.

Rufnummer iiber Namen-Taste wahlen, siehe
»+Namen-Tasten verwenden”,

Rufnummer aus der Anrufliste wahlen (S. 10).

Freisprechen ein-/ausschalten

Mit diesem Telefon kdnnen Sie auch bei aufliegendem

Horer telefonieren (Freisprechen) oder Einstellungen

vornehmen. Der optimale Sprechabstand zum Mikrofon

betragt ca. 50 cm.

Wenn Freisprechen eingeschaltet ist, blinkt die Laut-

sprecher-Taste.

& Einschalten wahrend des Gespréachs (iber den
Horer:

+ﬁ

Bei gedriickter Lautsprecher-Taste Horer
auflegen.

& Einschalten vor Rufnummernwahl:

Vor dem Wahlen: Lautsprecher-Taste
solange driicken, bis Wahlton horbar.

Freisprechen ausschalten
»

Vs Wahrend des Gesprachs den Horer abhe-
ben.

oder...

Uber Freisprechen gefiihrtes Gesprich beenden

oder ...

Lautsprecher-Taste driicken.

Lautsprecher-Taste driicken.

:f' w—w Horer abheben und wieder auflegen.

Wahlwiederholung

Die 5 zuletzt gewahlten Rufnummern (max. 32 Stellen)
werden automatisch gespeichert. Sie konnen diese Ruf-
nummern aus der Wahlwiederholliste abrufen und
nochmals wéhlen lassen.

Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten
Rufnummer

}' Horer abheben, Wahlwiederholtaste dri-
cken.
Die zuletzt gewahlte Rufnummer wird
sofort gewahlt.

Aus der Wahlwiederholliste wahlen

Bei aufliegendem Horer: Wahlwiederhol-
taste driicken.

Die zuletzt gewdhlte Rufnummer wird angezeigt. (Mit
konnen Sie die Wahlwiederholliste jederzeit ver-
lassen.)

E] Mit Vorwarts-/Zuriick-Taste in der Liste
zur gewlinschten Rufnummer blattern.

Lautsprecher-Taste driicken.

R Nach 2 Sek. wird die Nummer gewahlt.

/‘ Horer abheben, wenn Sie tGber den Horer
sprechen wollen.



Namen-Tasten verwenden

Sie konnen bis zu 6 Rufnummern tiber Namen-Tasten
speichern und die Tasten mit dem Namen des Teilneh-
mers beschriften.

Sie mussen die vollstandige Rufnummer einschlieBlich
Ortsvorwahl eingeben. Dies gilt auch fiir Rufnummern
im eigenen Ortsnetz.

Namen-Tasten belegen

Eﬁ Nummer einschlief3lich Ortsvorwahl einge-
- ben.

Gewlinschte Namen-Taste lang driicken.
Die Nummer wird gespeichert.

Sie kdnnen bis zu 32 Ziffern eingeben. Die Ziffern nach
der 14. Stelle werden im Display von rechts nach links
geschoben.

Namen-Tasten beschriften

Zum Beschriften der Namen-Tasten

1 Heben Sie die Blende von der Taste ab.

2 Losen Sie ein Schildchen vom vorgestanzten Bogen

und beschriften Sie es mit dem gewtinschten Na-
men.

3 Legen Sie das Schildchen auf die Taste und stecken
Sie die Blende wieder auf.

Uber Namen-Taste wihlen

Namen-Taste des gewiinschten Teilneh-
mers driicken. Nach 2 Sek. Verzégerung
wird die Nummer gewdhlt.

Gesprach Uber Freichsprecher fiihren.
oder ...

>

/

Hoérer abheben, wenn Sie Gber den Horer
sprechen wollen.

Anruf Uber Namen-Taste annehmen

Eine Namen-Taste blinkt, wenn Sie einen Anruf mit der
gespeicherten Nummer erhalten.

Automatische Anrufannahme

Nahern Sie sich dem Telefon. Das Gesprach
wird automatisch Uber Freisprechen ange-
nommen.
Voraussetzung: Bewegungssensor und automatische
Anrufannahme sind eingeschaltet (s. ,Bewegungssen-
sor ein-/ausschalten” auf Seite 6) und ,Automatische
Anrufannahme ein-/ausschalten” auf Seite 6).
Hinweis: Sie beenden ein automatisch angenommenes
Gesprach wie jedes Gesprdch, das Sie tiber Freisprechen
fuhren (s. S. 4).

Wenn die automatische Anrufannahme nicht
eingeschaltet ist:

Namen-Taste driicken, wenn der Anrufer
gespeichert ist und die Namen-Taste blinkt.

oder ...

Zum Freisprechen Lautsprecher-Taste drii-
cken.

oder

Horer abheben, wenn Sie tiber den Horer
sprechen wollen.



Ruckruf Giber Namen-Taste einleiten
Eine Namen-Taste leuchtet, wenn Sie einen Anruf mit
der gespeicherten Nummer erhalten haben.

Namen-Taste 2 x driicken. Nach 2 Sek. Ver-
zdgerung wird die Nummer gewabhlt.

> . . . .
P ae Horer abheben, wenn Sie tiber den Horer
sprechen wollen.
oder ...
Namen-Taste einmal driicken. Leuchten

wird ausgeschaltet ohne Rickruf einzulei-
ten.

Telefon einstellen

Verschiedene Einstellungen des Telefons missen durch
langes Driicken der Speichertaste abgeschlossen
werden, damit sie dauerhaft verfiigbar sind.

Um (z. B. nach einer falschen Eingabe) ohne Speichern
abzubrechen, legen Sie den Horer auf, wenn er abge-

hoben ist, bzw. heben ihn ab, wenn er aufgelegt ist. Die
urspriingliche Einstellung bleibt dann erhalten.

Bewegungssensor ein-/ausschalten

Der Bewegungssensor erkennt, wenn sich eine Person
dem Telefon ndhert und schaltet Display- und Tastenbe-
leuchtung automatisch ein.

Bewegungssensor-Taste zum Ein-/Aus-
schalten lang driicken.

Das Display zeigt das Symbol P, wenn der Bewegungs-

sensor eingeschaltet ist.

Automatische Anrufannahme ein-/
ausschalten

Ein eingehender Anruf von einer auf einer Namen-Taste
gespeicherten Nummer wird automatisch Gber die Frei-
sprech-Funktion angenommen, wenn sich eine Person
dem Telefon nédhert. Voraussetzung: der Bewegungs-
sensor ist eingeschaltet und die Nummer ist korrekt
(einschlieBlich Ortsvorwahl) auf der Namen-Taste

gespeichert (s. S. 5).

Hinweis: Sie beenden ein automatisch angenommenes
Gesprach wie jedes Gespréch, das Sie tiber Freisprechen
fuhren (s. S. 4).

“1 Automatische Anrufannahme-Taste zum

Ein-/Ausschalten lang driicken.
Wenn die automatische Anrufannahme eingeschaltet
ist, blinkt im Display das Symbol fiir den Bewegungs-
sensor (F).
Tonruflautstarke einstellen

Der Tonruf lasst sich in 4 Lautstarkenstufen einstellen
oder ganz abschalten (Lieferzustand: Stufe 4). Bei ausge-
schaltetem Tonruf erkennen Sie das Ankommen von
Anrufen nur am Display und am Blinken der Anrufliste-
Taste.

Einstellen im Ruhezustand des Telefons:

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-

leiten.
E] Mit Laut-/Leise-Taste Lautstdrke einstellen.

Einstellen, wahrend das Telefon lautet:

Vor Abheben des Horers E] driicken.
Der zuletzt eingestellte Wert wird gespeichert.

Speichertaste lang driicken.

Frequenz des Tonrufs einstellen

Die Frequenz (Geschwindigkeit) des Tonrufes ist in 3
Stufen einstellbar (Lieferzustand: Stufe 1).

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-

leiten.

Eine der Tasten 1...3 driicken:
1: niedrigste Frequenz;
3: hochste Frequenz.

Speichertaste lang driicken.



Tonrufmelodie einstellen

Fir den Tonruf lassen sich 10 verschiedene Melodien
einstellen (Lieferzustand: Melodie 9).

Einstellen im Ruhezustand des Telefons:

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-

leiten.

@ Eine der Tasten 0 ... 9 driicken.

Speichertaste lang driicken.
Einstellen, wéahrend das Telefon lautet:

@ Eine der Tasten 0 ... 9 driicken.

Horerlautstarke einstellen
Die Horerlautstarke lasst sich in 3 Stufen einstellen und

speichern (Lieferzustand: Stufe 1).
Nach Abheben des Horers |T)... E] driicken.
Der zuletzt eingestellte Wert wird gespeichert.

Stummschaltung (Mute)

Sie konnen den Horer und das Mikrofon des Telefons
ausschalten, Ihr Gesprachspartner hort Sie dann nicht
mehr.

'..'-’J Im Gesprach: Stummschalte-Taste driicken.

Wieder einschalten: Taste erneut driicken.

Stummschaltemelodie aus-/einschalten

Sie kdnnen die Stummschaltemelodie fur die Stumm-
schaltung ein- und ausschalten (Lieferzustand: ein).

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-
leiten. Raute-Taste kurz driicken.

@ / 0: ausschalten; 1:einschalten.

Speichertaste lang driicken.

Lautstarke des Lautsprechers einstellen

Wahrend des Freisprechens konnen Sie die Lautstarke in
7 Stufen einstellen und speichern (Lieferzustand: 1).

E] Mit Laut-/Leise-Taste Lautstdrke einstellen.

Telefonsperre ein-/ausschalten

Das Telefon lasst sich gegen Rufnummernwahl sperren
(mit Ausnahme einer evtl. eingestellten Babyrufnum-
mer). Ankommende Anrufe kénnen weiterhin entge-
gengenommen werden.

Telefonsperren-Taste lang driicken.

Erneutes Driicken schaltet die Telefons-
perre wieder aus.

Bei gesperrtem Telefon sehen Sie im Display das Symbol
-0

Babyruf

Ist eine Rufnummer fiir den Babyruf eingestellt, wird
diese nur bei gesperrtem Telefon nach Abheben des
Horers (oder Driicken der Lautsprecher-Taste) und Dri-
cken einer beliebigen Taste automatisch gewahlt (aus-
genommen langes Driicken von ). Fir die Wahl
anderer Rufnummern ist das Telefon gesperrt, ankom-
mende Anrufe lassen sich jedoch entgegennehmen.

Speichertaste lang drlicken. Funktion ein-

leiten.
L 11}
i Babyrufnummer eingeben (max. 32 Ziffern).
@ Speichertaste lang driicken.

Bei eingeschalteter Babyruf-Funktion und eingeschalte-

m)
ter Tastensperre sehen Sie im Display die Symbole =8
und =©.

Babyruf deaktivieren

Die Babyruf-Funktion wird deaktiviert, wenn Sie die
Telefonsperre ausschalten.



Babyrufnummer I6schen

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-

leiten.
Speichertaste lang driicken.

Gesprachsdaueranzeige ein- /ausschalten

Das Telefon kann die ungefahre Gesprachsdauer im Dis-
play anzeigen (max. 99 Min. 59 Sek., Lieferzustand: ein-

geschaltet). Ist die Gesprachsdaueranzeige eingeschal-

tet, wird die Zeitanzeige 8 Sekunden nach Wahl der letz-
ten Ziffer gestartet.

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-
leiten. Raute-Taste kurz driicken.

@ / O:ausschalten; 1: einschalten.

Pausezeit einstellen

Falls benétigt, kdnnen Sie die Pausezeit der Taste
(Pausefunktion ab 2. Eingabeposition) auf 1, 3 oder 6
Sekunden verandern (Lieferzustand: 3 Sekunden).

) ) (&)

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-
leiten.

@ 0:15Sek,; 1:3Sek,; 2:6Sek.

Speichertaste lang driicken.

Speichertaste lang driicken.

de

Wahlverfahren umstellen
Sie konnen zwischen zwei Wahlverfahren wahlen:

Speichertaste lang driicken. Raute-Taste

kurz driicken.

E)/E)

1: Tonwahlverfahren
2: Impulswahlverfahren ohne Flashfunk-
tion.

Speichertaste lang driicken.

Das Wahlverfahren wird gespeichert.

Wahlverfahren wahrend einer Verbindung
umschalten

Ist das Telefon auf Impulswahlverfahren gestellt und Sie
wollen Funktionen nutzen, die Tonwahlverfahren erfor-
dern (z. B. Fernabfrage eines Anrufbeantworters), kon-
nen Sie wahrend der Verbindung das Wahlverfahren
umschalten.

1]
[ [ 1}
]
]

Bei bestehender Verbindung: Stern-Taste
kurz driicken.

Ziffern fuir Fernsteuerung eingeben.

Durch Auflegen des Horers wird auf das urspriingliche
Wahlverfahren zurtickgeschaltet.

Betrieb an privaten Telefonanlagen

Amtskennzahlen eingeben/l6schen

Betreiben Sie Ihr Telefon an einer privaten Telefonan-
lage, so mussen Sie u. U. eine oder mehrere Amtskenn-
zahlen (AKZ) speichern. Mit der AKZ wird automatisch
eine Wahlpause gesetzt. Sie kdnnen max. 3 AKZ spei-
chern.

@ Speichertaste lang driicken. Funktion

einleiten.

Ist an einer Speicherstelle keine AKZ
eingestellt, erscheint im Displayz.

Sind mehrere AKZ gespeichert, werden
diese nebeneinander angezeigt; die aktuell
zur Bearbeitung mogliche AKZ blinkt.



Mit wechseln Sie ggf. zwischen den
angezeigten AKZs, um sie wie folgt zu bear-
beiten:

Loschen einer AKZ:
Speichertaste lang driicken.

unn Eingeben einer AKZ:
™ Ein- bis dreistellige AKZ eingeben.

«um Weitere AKZ eingeben:
EF‘E Wahlwiederhol-Taste driicken, nachste AKZ

eingeben.
Speichertaste lang driicken.
Riickfragetaste (an privaten Telefonanlagen)
Wahrend eines Amtsgesprachs konnen Sie eine Riick-
frage halten oder ein Gespréch weiterleiten. Dazu dri-
cken Sie kurz die Rickfragetaste .

Die weitere Bedienung ist von lhrer Telefonanlage
abhéngig. Im Lieferzustand ist die Ruickfragetastenfunk-
tion auf eine Flashzeit (Unterbrechungszeit) von 120 ms
zur Nutzung neuer Leistungsmerkmale an 6ffentlichen
Telefonsystemen voreingestellt. Bei Anschluss an priva-
ten Telefonanlagen kann es erforderlich sein, die Flash-
zeit zu andern (z. B. 600 ms). Beachten Sie hierzu auch
die Bedienungsanleitung Ihrer Telefonanlage.

Flashzeit der Riickfragetaste einstellen

Speichertaste lang driicken. Funktion ein-
leiten.

LJ.(5)

Gewlinschte Flash-Kennziffer eingeben:
0: 90ms;1: 120 ms (Lieferzustand);
2: 270ms; 3: 375 ms; 4: 600 ms.

Speichertaste lang driicken.

Funktionen fiir Zusatzdienste
offentlicher Telefonsysteme nutzen

Wollen Sie Dienste nutzen, die mit der Riickfragetaste
auszul6sen sind, vergewissern Sie sich zuvor, ob die rich-
tige Flashzeit fiir die Taste eingestellt ist.

Riickfragetaste (an offentlichen
Telefonsystemen)

An o&ffentlichen Telefonsystemen wird diese Taste zur
Nutzung bestimmter Zusatzdienste benétigt.
Landesabhéngig ist vor der Nutzung der Riickfragetaste
die passende Flashzeit einzustellen:
# Belgien, Niederlande, Schweiz:
120 ms (Kennziffer 1)
# Frankreich, Luxemburg, Portugal, Deutschland, Grie-
chenland: 270 ms (Kennziffer 2)
# Ubrige europdische Lander: 90 ms (Kennziffer 0).

Nutzung der Rufnummerniibermittlung

Unter folgenden Voraussetzungen werden Rufnum-

mern ankommender Anrufe

(a) am Display angezeigt sowie

(b) alle ankommenden Anrufe automatisch in einer

Anrufliste gespeichert:

@ Sowohl lhr Netzbetreiber als auch der des Anrufers
bieten die Rufnummerniibermittlung an.

@ Sowohl Sie als auch der Anrufer haben bei den
betreffenden Netzbetreibern diesen Dienst (falls not-
wendig) beauftragt.

Sind diese Voraussetzungen gegeben, aber ein Anrufer

hat die Rufnummerniibermittlung vor dem Anruf unter-

driickt, sehen Sie statt der Rufnummer am Display

---P---. Konnte die Rufnummer aus anderen

(technischen) Griinden nicht GUbermittelt werden, sehen

Sie

---0--- oder ---E--- am Display.

Am Display kdnnen bis zu 14 Ziffern einer Rufnummer

angezeigt werden. Bei langeren Rufnummern werden

die letzten 14 Ziffern angezeigt.



Anrufliste

Die Anrufliste umfasst maximal 50 Eintrage. Ruft ein Teil-
nehmer mehrfach an, wird kein neuer Eintrag erzeugt.
Bis zu 99 Mehrfachanrufe werden in den Zusatzinforma-
tionen angezeigt.
Reihenfolge der Listeneintrdage: Der neueste Anruf
wird an erster Position angezeigt (Platznummer ,01").
Altere Eintrage werden nach jeder neu eingegangenen
Rufnummer nach unten verschoben, bis sie aus der Liste
geldscht werden. Sie kdnnen in der Anrufliste Folgendes
tun:
4 Durch die angezeigten Rufnummern blattern,
® Zusatzinformationen abfragen:
(a) Datum und Uhrzeit, wenn dies vom Telefonsys-
tem Ubertragen wird, andernfalls nur Uhrzeit gemaR}
derinternen Uhr des Telefons
(b) Haufigkeit einer eingegangenen Rufnummer,
# Eintrage I0schen,
# cine angezeigte Rufnummer direkt wéhlen.

Anrufliste ansehen und Rufnummer wahlen
Befinden sich in der Anrufliste Eintrage, die noch nicht
angesehen wurden, blinkt die Anrufliste-Taste.

Sie konnen die Anrufliste abrufen, in deren Eintragen
blattern, Zusatzinformationen eines Anrufs ansehen
und direkt zurickrufen:

Anrufliste-Taste driicken.
Im Display wird die Rufnummer des neues-
ten Anrufs angezeigt. Links neben der Ruf-
nummer sehen Sie die dazugehdrige Platz-
nummer 01" Ist die Rufnummer zu lang,
um vollstdndig angezeigt zu werden, wird
sie in mehreren Schritten angezeigt.
(Mit kdnnen Sie die Anrufliste jeder-
zeit verlassen.)

Blattern in der Anrufliste:
Vorwarts- oder Zurlick-Taste driicken.

Ansehen von Zusatzinformationen:

Raute-Taste kurz driicken.

Datum und Uhrzeit des angezeigten Ein-
trags werden mit der Anzahl der Anrufe
(rechts) angezeigt.

Zuriick zur Anrufliste (Rufnummernan-
zeige):
Raute-Taste erneut kurz driicken.

Rufnummer wihlen:

Freisprechen-Taste driicken.

Nach 2 Sek. wird die Nummer gewahlt.
Horer abheben, wenn Sie Giber den Horer
sprechen wollen.

Eintrage der Anrufliste I6schen

Alle Eintrage zugleich l6schen

Anrufliste-Taste drlicken.

Speichertaste lang, Sterntaste kurz und
nocheinmal Speichertaste lang driicken.
Die Anrufliste wird geldscht.

Einzelnen Eintrage l6schen
Anrufliste-Taste driicken.
[3 Zum gewinschten Eintrag bldttern.

R/SET Speichertaste 2 x lang driicken.
Der Eintrag ist geldscht.

BlaEs



Anzeige der Ortsvorwahlnummer ein-/
ausschalten

Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass bei einem
ankommenden Anruf die Ortsvorwahlnummer nicht
angezeigt wird. Dies kann z. B. niitzlich sein, wenn Sie
die letzten Stellen einer langen Rufnummer am Display
nicht sehen kénnen.

Fir 2 Ortsvorwahlnummern (je bis zu 5 Ziffern) kdnnen
Sie die Anzeige ausschalten.

Speichertaste lang drlicken. Funktion ein-

leiten.

Ist an einer Speicherstelle keine Nummer
eingestellt, erscheint im Display z.

Sind beide Speicherstellen belegt, werden
diese nebeneinander angezeigt; die aktuell
zur Bearbeitung maogliche Speicherstelle
blinkt.

Mit wechseln Sie ggf. zwischen den
angezeigten Speicherstelle, um sie wie folgt
zu bearbeiten:

Loschen einer Nummer:
Speichertaste lang driicken.

Eingeben einer Nummer:
Ein- bis fiinfstellige Nummer eingeben.

Weitere Vorwahlnummer eingeben:

Wahlwiederholtaste driicken, ndchste
Nummer eingeben.

Speichertaste lang driicken.

Anhang
Pflege

Zur Reinigung nur mit einem feuchten Tuch oder einem
Antistatiktuch abwischen, niemals ein trockenes Tuch
(Gefahr der elektrostatischen Aufladung und Entla-
dung) oder scharfes Reinigungsmittel verwenden!

Wenn lhr Telefon nicht einwandfrei

funktioniert

Kein Signalton: Die Tonruflautstarke konnte auf 0 ein-

gestellt sein.

Horer abnehmen, kein Wahlton: Ist das Anschlusska-

bel am Telefon und an der Telefonanschlussdose richtig

gesteckt?

Wahlton horbar, Telefon wahlt nicht: Der Anschlussist

in Ordnung. Ist das Wahlverfahren richtig eingestellt

(s.S.8)?

Nur bei Telefonanlagen: Keine oder falsche Verbin-

dung bei Wahl aus Speicher (z. B. Wahlwiederho-

lung, Kurzwahl): Amtskennzahl programmieren.

Gesprachspartner hort Sie nicht: Stummschaltetaste
[5)

gedriickt?
von Horeranschlusskabel richtig gesteckt?

Taste noch einmal driicken. Stecker

Riickfragetaste funktioniert nicht: Geeignete Flash-
zeit einstellen.

Rufnummer des Anrufers und Anrufliste werden
nicht angezeigt:

Kann die Rufnummerniibermittlung genutzt werden
(s.5.9)?

Ansprechpartner

Falls beim Betrieb am angeschlossenen Kommunikati-
onssystem mit analogem Netzzugang Probleme auftre-
ten sollten, wenden Sie sich bitte an Ihren zustandigen
Netzbetreiber bzw. an Ihren Fachhédndler.



Zulassung

Dieses Gerét ist vorgesehen fiir den analogen Telefon-
anschluss im Schweizer Netz.

Landerspezifische Besonderheiten sind berticksichtigt.

Hiermit erklart die Gigaset Communications GmbH,
dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/30/EU und 2014/35/EU entspricht.

Eine Kopie der Konformitatserklarung nach 2014/30/EU
und 2014/35/EU finden Sie Uber folgende Internetad-
resse:

www.gigaset.com/docs
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Présentation Gigaset 5040

Détecteur de
proximité

Touches
Touches Mémoire
Touche de décrochage automatique*
Touche Etoile / Touche de détecteur de proximité*
Touche Diése / Touche de verrouillage du téléphone*
Touche de double appel / Touche Enregistrer*
Touche du haut-parleur (mode Mains-Libres)
Touche de désactivation du haut-parleur (Mute)
Touche bis
Touche de journal des appels / Affichage optique des
appels entrants
10 Touche d'augmentation du volume /

Touche d'avance
11 Touche de réduction du volume / Touche de retour

W OoONOULLD WN =

* Deux fonctions différentes peuvent étre affectées a
une touche. Pour accéder a une des fonctions suivies
d'un astérisque, vous devez maintenir la touche enfon-
cée au moins une seconde. Vous entendez une tonalité
de confirmation lorsque la fonction est activée. L'icone
correspondante s'affiche a I'écran (voir « Icones d'affi-
chageiemen

Ecran
Pour obtenir le meilleur angle de vue possible, vous
pouvez ajuster I'écran en l'inclinant de 0° a 60°.

Icones d'affichage

SET Mode mémoire activé

—-0 Téléphone verrouillé

*§ Baby Call (appel direct) activé

2 Microphone désactivé

i Haut-parleur activé

RPT Le correspondant dont le numéro est affi-
ché dans le journal des appels a appelé plu-
sieurs fois

Th Connecté au secteur

b Allumé :le détecteur de proximité est activé
Clignote : le détecteur de proximité et le
décrochage automatique sont activés

0-9 Numeéro d'appel

00:00 Durée d'appel

o Curseur de saisie des parametres
(par ex. volume)

u Touche de double appel enfoncée

P Pause

--- Opérationnel

z Aucun contenu mémorisé

2277 Pendant une tentative de connexion :

le téléphone est verrouillé
En mode fréquence vocale :

n Touche Etoile enfoncée
- Touche Diése enfoncée

Eclairage du clavier et de I'écran

L'ensemble du clavier et I'écran sont éclairés

# lorsqu'un appel est recu,

# lorsque vous appuyez sur une touche,

@ lorsque vous décrochez le combiné,

@ lorsque vous vous approchez du téléphone et que le
détecteur de proximité est activé (voir p. 6).



Détecteur de proximité
Le détecteur de proximité reconnait lorsque vous vous

approchez du téléphone. Le clavier et I'écran s'éclairent.

L'appel est automatiquement accepté en mode Mains-
Libres. Condition : I'appelant est enregistré sur une des
touches Mémoire et la fonction « Décrochage
automatique » est activée (voir p. 6).

Remarque: Pour mettre fin a un appel automatique-
ment accepté, procéder comme pour tout autre appel
en mode Mains-Libres (voir p. 4).

Numéros d'appel importants sur les touches
Mémoire

Pour accéder rapidement aux correspondants impor-
tants, vous pouvez enregistrer jusqu'a 6 numéros
d'appel sur les touches Mémoire et inscrire le nom du
contact sur les touches correspondantes (voir p. 5). Le
numéro enregistré doit étre complet (préfixe inclu).

Affichage facilement identifiable des appels

entrants et manqués

Le Gigaset 5040 vous indique que vous avez recu un

appel :

# La touche Mémoire clignote lorsque l'appelant est
enregistré (voir p. 5).

# Latouche de journal des appels clignote lorsque
I'appelant n'est pas enregistré sur une touche
Mémoire (voir p. 10).

& Le numéro d'appel s'affiche a I'écran lorsque la pré-
sentation du numéro est disponible (voir p. 10).
Vous pouvez en outre accéder rapidement aux appels

auxquels vous n'avez pas pu répondre :

& Latouche Mémoire s'allume lorsque I'appelant est
enregistré.

@ Latouche de journal des appels s'allume lorsque
I'appelant n'est pas enregistré sur une touche
Mémoire. Vous pouvez faire défiler tous les appels
manqués.

Consignes de sécurité

Au cours de l'installation, du raccordement et pendant
I'utilisation du téléphone, respectez absolument les
consignes suivantes :

& N'utiliser que les connecteurs et les cables livrés avec
l'appareil.

# Enficher le cordon de raccordement uniquement
dans la prise/douille prévue a cet effet.

@ Ne jamais raccorder d'accessoire non autorisé.

& Disposer le cordon de raccordement de facon a éviter
tout risque d'accident.

# Placerle téléphone a un endroit ouil ne risque pas de
glisser.

& Pourdes raisons de sécurité, le téléphone ne doit pas
étre utilisé dans un lieu humide (par ex. salle de bain,
etc.). Il n'est pas étanche aux projections d'eau.

@ Nejamais exposer le téléphone a des sources de cha-
leur telles que les rayons directs du soleil ou le rayon-
nement d'autres appareils électriques.

& Protéger le téléphone contre I'humidité, la poussiére
et les vapeurs et liquides corrosifs.

@ Ne jamais ouvrir le téléphone sans les conseils
d'un spécialiste.

@ Nejamais toucher les contacts a fiche avec des objets
métalliques et pointus.

@ Ne jamais porter le téléphone par les cordons.

@ En cas de cession de votre Gigaset 5040 a un tiers,
toujours joindre le manuel d'utilisation.

ﬁ Cet appareil ne doit en aucun cas étre éliminé avec les
déchets normaux lorsqu'il a atteint sa fin de vie. Il doit
par contre étre rapporté a un point de vente ou a un
point centralisé de récupération des appareils électroniques et
électriques selon I'ordonnance sur la restitution, la reprise et
I'élimination des appareils électriques et électroniques (OREA).
Les matériaux sont selon leurs marquages réutilisables. Par leur
réutilisation, leur remise en valeur ou toute autre forme de nou-
vel emploi, vous contribuez de maniére importante a la protec-
tion de I'environnement.



Mise en service du téléphone

Conseils pour l'installation du téléphone

# Ne jamais exposer le téléphone aux rayons du soleil
ou a d'autres sources de chaleur.

& Utiliser le téléphone a une température comprise
entre +5°Cet +40°C.

# Prévoir une distance minimale d'un métre entre le
téléphone et les appareils radio, par ex. téléphones
ou dispositifs d'appel de personnes ou les postes de
télévision, car des interférences risqueraient de
géner les communications téléphoniques.

# Ne pas installer le téléphone dans un endroit pous-
siéreux, au risque de réduire sa durée de vie.

# Pour nettoyer I'appareil, utiliser uniquement un chif-
fon légérement humecté ou antistatique ; ne jamais
utiliser de chiffon sec (risque de charge et de
décharge électrostatiques) ou de détergent agressif.

® Les peintures et vernis des meubles en contact avec
des composants du téléphone (par ex. pieds)
risquent de subir des détériorations.

Raccordement

Branchez I'extrémité courte du cordon en spirale sur la
prise prévue a cet effet sur le combiné, et I'extrémité
longue sur la prise signalée par l'icone w== sous
I'appareil. Branchez le cordon du téléphone sur la prise
detéléphone murale, etinsérez I'autre extrémité dans la
prise signalée par l'icone & sous I'appareil. Branchez le
cordon de raccordement du bloc-secteur dans la prise
prévue pour l'alimentation électrique sous l'appareil et
branchez le bloc-secteur a une prise de courant. Votre
téléphone est prét a fonctionner.

Si l'appareil n'est pas sous tension, I'éclairage de I'écran
et du clavier ne fonctionne pas, a I'exception de la
touche haut-parleur.

Réglage de I'horloge

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Introduire la fonction. Lheure configurée
est affichée en mode 24 heures (par défaut
a la livraison : 00:00).

L 11}

E‘ ' Saisir I'heure en heures <hh> et en minutes
<mm> (mode 24 heures).

R/SET Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

La tonalité de confirmation se fait entendre lorsque
I'opération est effectuée.



Utilisation du téléphone

Composition d'un numéro

% Décrocher le combiné et composer un
" numéro.

\

soit ...
[ 1 1]

" Composer un numéro et appuyer sur la
- touche haut-parleur. Le numéro est com-
R posé apres 2 sec.

P e Décrocher le combiné pour converser avec
I'interlocuteur avec le combiné.
Vousjouvez effacer les chiffres incorrects en appuyant
sur @ et les entrer a nouveau. Décrocher ou reposer le
combiné pendant la numérotation interrompt le pro-

cessus.
Si le numéro excede 14 caractéres, les chiffres se

décalent sur I'écran de la droite vers la gauche. La
touche permet d'insérer des pauses dans la
numeérotation a partir du deuxiéme caractére.

Saisie de numéros a partir des touches Mémoire, voir
« Utilisation des touches Mémoire ».

Saisie de numéros a partir du journal d'appels (p. 10).

Activation/Désactivation du mode Mains-
Libres

Ce téléphone vous permet également de téléphoner,
méme lorsque le combiné est raccroché (mode Mains-
Libres), ou de modifier des paramétres. La distance opti-
male par rapport au microphone est d'environ 50 cm.
Lorsque le mode Mains-Libres est activé, la touche haut-
parleur clignote.

4 Activation au cours d'une communication :

+f"

Raccrocher le combiné en maintenant la
touche haut-parleur enfoncée.

4 Activation avant la composition du numéro :

Avant de composer le numéro : appuyer sur
la touche haut-parleur jusqu'a ce que la

tonalité soit audible.

De;sactivation du mode Mains-Libres

P ae Décrocher le combiné pendant la commu-
nication.
soit ...

Mettre fin a un appel en mode Mains-Libres

soit ...

Appuyer sur la touche haut-parleur.

Appuyez sur la touche haut-parleur.

> . Ve .
& w—w Décrochez le combiné, puis le raccrocher.

Rappel (bis)

Les 5 derniers numéros composés (32 caractéres maxi-
mum) sont automatiquement sauvegardés. Vous pou-

vez consulter ces numéros dans la liste de numéros bis,
et les composer a nouveau a partir de cette liste.

Rappel du dernier numéro appelé

>
P e Décrocher le combiné et appuyer sur la

touche bis. Le dernier appel saisi est com-
posé automatiquement.

Composition d'un numéro a partir de la liste de
numéros bis

Lorsque le combiné est raccroché, appuyer
sur la touche bis.

Le dernier numéro composé s'affiche. (Vous pouvez
quitter la liste de numéros bis a tout moment en

appuyant sur )

E] ATaide des touches d'avance et de retour,
faire défiler la liste jusqu'au numéro a appe-
ler.

Appuyer sur la touche haut-parleur.

R Le numéro est composé aprés 2 sec.
P ae Décrocher le combiné pour converser avec
I'interlocuteur avec le combiné.



Utilisation des touches Mémoire

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 6 numéros d'appel a
I'aide des touches Mémoire et inscrire le nom du contact
sur les touches correspondantes. Vous devez enregistrer
le numéro complet (préfixe inclu). Ceci s'applique aux
numeéros locaux, nationaux et internationaux.

Attribution des touches Mémoire

s Saisir le numéro.
Ly
Maintenir enfoncée la touche Mémoire

désirée.
Le numéro est enregistré.
Vous pouvez saisir jusqu'a 32 chiffres. Si le numéro
excede 14 caracteres, les chiffres se décalent sur I'écran
de la droite vers la gauche.

Inscription du nom des contacts sur les

touches Mémoire

Pour inscrire le nom des contacts sur les touches

Mémoire

1 Enlever la protection de la touche.

2 Prendre l'étiquette du papier prédécoupé (joint avec
le manuel d'utilisation) et inscrire sur |'étiquette le
nom du contact.

3 Mettre 'étiquette sur la touche et remettre la protec-
tion sur la touche.

Composition d'un numéro a l'aide des
touches Mémoire

Appuyer sur la touche Mémoire du corres-
pondant désiré. Le numéro est composé
apres 2 sec.

La conversation s'effectue en mode Mains-
Libres.
soit ...
»

(‘

Décrocher le combiné pour converser avec
I'interlocuteur avec le combiné.

Prise d'un appel a I'aide des touches
Mémoire

La touche Mémoire clignote lorsque le téléphone recoit
I'appel d'un numéro enregistré.

Décrochage automatique
S'approcher du téléphone. L'appel est auto-
matiquement accepté en mode Mains-
Libres.
Condition : le détecteur de proximité et le décrochage
automatique sont activés (voir « Activation/Désactiva-
tion du détecteur de proximité » a la page 6) et
« Activation/Désactivation du décrochage
automatique » a la page 6) .
Remarque: Pour mettre fin a un appel automatique-
ment accepté, procéder comme pour tout autre appel
en mode Mains-Libres « Mettre fin a un appel en mode
Mains-Libres » a la page 4.

Si le décrochage automatique n'est pas activé :

Appuyer sur la touche Mémoire si I'appe-
lant est enregistré et que la touche

Mémoire clignote.

soit ...

Appuyer sur la touche haut-parleur pour
parler en mode Mains-Libres.

soit ...

~

Décrocher le combiné pour converser avec
I'interlocuteur avec le combiné.



Activation du rappel automatique a l'aide
de la touche Mémoire

La touche Mémoire est allumée lorsque le téléphone
recoit un appel d'un numéro enregistré.

Appuyer deux fois sur la touche Mémoire.
Le numéro est composé apres 2 sec.

Décrocher le combiné pour converser avec
I'interlocuteur avec le combiné.

Appuyer une fois sur la touche Mémoire. La
touche s'éteint sans que le rappel automa-
tique ne soit activé.

Réglages du téléphone

Pour étre disponibles en permanence, certains paramé-
trages du téléphone doivent étre confirmés en mainte-
nant enfoncé la touche Enregistrer |R/SET|,

Pour interrompre le réglage (par ex. aprés une saisie
incorrecte) sans sauvegarder, raccrocher si le combiné
est décroché ou décrocher s'il est raccroché. Le réglage
précédent reste ainsi en mémoire.

Activation/Désactivation du détecteur de
proximité

Le détecteur de proximité reconnait lorsque vous étes a
proximité du téléphone et active automatiquement
I'éclairage de I'écran et des touches.

Maintenir enfoncée la touche Détecteur de
proximité pour activer ou désactiver le

détecteur de proximité.

L'écran affiche l'icone ¥, lorsque le détecteur de proxi-
mité est activé.

Activation/Désactivation du décrochage
automatique

Un appel entrant d'un numéro enregistré sur une
touche Mémoire est automatiquement accepté en
mode Mains-Libres lorsqu'une personne s'approche du
téléphone. Condition : le détecteur de proximité est
activé et le numéro est enregistré correctement (préfixe
inclu) sur les touches mémoire (voir p. 5) .

Remarque: Pour mettre fin a un appel automatique-
ment accepté, procéder comme pour tout autre appel
en mode Mains-Libres « Mettre fin a un appel en mode
Mains-Libres » a la page 4.

Maintenir enfoncée la touche de décro-
chage automatique pour activer/désactiver

le décrochage automatique.
Lorsque le décrochage automatique est activé, l'icone

du détecteur de proximité (¥) clignote a I'écran.

Réglage du volume de la sonnerie

Il existe 4 niveaux de réglage de la sonnerie (par défaut
a la livraison : niveau 4). La sonnerie peut également
étre désactivée. Lorsque la sonnerie est désactivée, les
appels entrants sont uniquement signalés a I'écran et
par le clignotement de la touche du journal des appels.

Réglage lorsque le téléphone est au repos :

JKL
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
. Introduire la fonction.
®.0

Régler le volume avec les touches d'aug-
mentation et de réduction du volume.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Réglage lorsque le téléphone sonne:

Appuyer sur |T)... E] avant de décrocher.

La derniére intensité réglée est mémorisée.



Réglage de la fréquence de sonnerie

Il existe 3 niveaux de réglage de la fréquence (rapidité)
de la sonnerie (par défaut a la livraison : niveau 1).

R/SET Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Introduire la fonction.

Appuyer sur une des touches 1a 3:
1:fréquence la moins élevée ;
3 :fréquence la plus élevée .

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Réglage de la mélodie de la sonnerie

10 mélodies différentes sont disponibles pour la sonne-
rie (par défaut a la livraison : mélodie 9).

Réglage lorsque le téléphone est au repos :

PaRs . . . .
R/SET Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Introduire la fonction.

[z] Appuyer sur une des touches de 0 a 9.

Réglage lorsque le téléphone sonne:

@ Appuyer sur une des touches de 0a 9.

Réglage du volume de I'écouteur du
combiné

Il existe 3 niveaux de réglage et de mémorisation du
volume de I'écouteur du combiné (configuration usine :
niveau 1).

Appuyer sur E] apres avoir décroché.
La derniére intensité réglée est mémorisée.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Mode secret (Mute)
Vous pouvez désactiver le combiné et le microphone du
téléphone ; votre interlocuteur ne vous entendra plus.

9 Pendant la communication : appuyer sur la

touche de désactivation du haut-parleur.
Pour le réactiver : appuyer a nouveau sur la
touche.

Activation/Désactivation de la mélodie pour
le mode secret

Vous pouvez activer ou désactiver la mélodie pour le
mode secret (configuration usine : activée).

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Introduire la fonction. Appuyer briévement
sur la touche Diese.

[z] / 0:désactiver; 1:activer.

Réglage du volume du haut-parleur

En mode mains libres, vous pouvez régler le volume sur
7 niveaux et le mémoriser (par défaut a la livraison : 1).

E] Régler le volume avec les touches d'aug-
mentation et de réduction du volume.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Activation/Désactivation de la fonction de
verrouillage du téléphone

Il est possible de verrouiller complétement le téléphone
afin de bloquer la composition de numéros

(a I'exception d'un éventuel numéro baby call).

Cela n'empéche pas cependant de répondre aux appels
entrants.

Maintenir enfoncée la touche de verrouil-
lage du téléphone.

Pour désactiver le verrouillage du télé-
phone, appuyer a nouveau.

Lorsque le téléphone est verrouillg, I'icone *© s'affiche
al'écran.



Baby call (appel direct)

Si un numéro d'appel direct (Baby Call) est configuré et
que le téléphone est verrouillé, il suffit de décrocher le
combiné (ou d'appuyer sur la touche haut-parleur) et
d'appuyer sur n'importe quelle touche (sauf appui long
sur la touche m ) pour qu'il soit automatiquement
composé. Le téléphone étant verrouillé, vous ne pouvez
pas composer d'autres numéros d'appel, mais vous pou-
vez répondre aux appels entrants.

v . . z .
R/SET Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

. Introduire la fonction.
L{l

Saisir le numéro d'appel direct (32 carac-
*‘ téres max.).

R/SET Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Lorsque le Baby Call et le verrouillage du clavier sont
u]
activés, les icones B et =© s'affichent a I'écran.

| 111}
-l EE

Désactivation du Baby Call

Le Baby Call est désactivé lorsque vous désactivez le ver-
rouillage du téléphone.

Suppression d'un numéro d'appel baby call

< ABC JKL ABC
s
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Introduire la fonction.

R/SET] Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Activation/Désactivation de l'affichage de la
durée de communication

Il est possible d'afficher a I'écran la durée approximative
de la communication (durée maximale 99 min 59 s, par
défaut a la livraison : activé). Lorsque cette fonction est
activée, l'affichage de la durée de communication
démarre 8 secondes apres la composition du dernier
chiffre.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Introduire la fonction. Appuyer brievement
sur la touche Diese.

@ / 0 :désactiver; 1:activer.

Réglage d'une durée de pause
Au besoin, vous pouvez régler la durée de pause de la

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

touche |2~/ (fonction de pause a partir de la 2e posi-
tion de saisie) sur 1, 3 ou 6 secondes (par défaut a la
livraison : 3 secondes).

k= ) (B

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Introduire la fonction.

@...O:Hec.; 1:3sec.; 2:6sec

Modification du mode de numérotation

Vous pouvez choisir entre deux modes de
numérotation :

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Appuyer brievement sur la touche Diése.

/
1: mode fréquence vocale
2 : mode de numérotation par impulsions
sans flashing.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Le mode de numérotation est enregistré.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.



Modification du mode de numérotation
pendant la communication

Sile téléphone est en mode de numérotation par impul-
sions mais que vous voulez utiliser des fonctions néces-
sitant le mode fréquence vocale (par ex. I'interrogation
a distance du répondeur), il est possible de changer de
mode de numérotation au cours de la communication.

[ 11 ]
i Saisir les chiffres correspondant & la com-

mande a distance.
Lorsque vous raccrochez le combiné, le téléphone
repasse dans le mode précédemment réglé.

Pendant la communication : appuyer brie-
vement sur la touche Etoile.

Fonctionnement sur autocommutateurs
privés (IP)

Saisie/Suppression d'indicatifs de sortie

Lorsque le téléphone est relié a un autocommutateur
privé, il peut étre nécessaire d'enregistrer des indicatifs
de sortie a un ou plusieurs chiffres. Pour ces indicatifs,
une pause entre les chiffres est systématique. Vous pou-
vez enregistrer 3 indicatifs de sortie au maximum.

[z] Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Introduire la fonction.

Si I'espace de mémoire ne contient pas
d'indicatif de sortie, I'icone z s'affiche a
I'écran.

Si plusieurs indicatifs de sortie sont enregis-
trés, ils sont affichés les uns a la suite des
autres ; l'indicatif dont vous pouvez modi-
fier les paramétres clignote.

La touche permet de passer d'un indicatif de sor-
tie a I'autre. Vous pouvez alors effectuer les opérations
suivantes :

Suppression d'un indicatif de sortie :
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
_— Saisie d'un indicatif de sortie :
EEL'} Saisir un indicatif de sortie comportant de 1

a 3 chiffres.

Saisie des indicatifs de sortie

amm SUPPlémentaires:

E{‘-'i Appuyer sur la touche bis et saisir I'indicatif

supplémentaire.
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Touche de double appel (sur
autocommutateurs privés)
Au cours d'une communication externe, vous pouvez
utiliser la fonction de double appel ou de renvoi d'appel.
Pour ce faire, aez brievement sur la touche de

double appel .

La suite des commandes dépend de votre autocommu-
tateur. A la livraison, la durée de flashing (interruption)
de 120 ms est programmée pour la touche de double
appel selon les pays pour permettre |'utilisation de nou-
velles fonctionnalités des systemes téléphoniques
publics. Pour le raccordement aux autocommutateurs
privés, il peut étre nécessaire de modifier la durée de
flashing (par ex. 600 ms). Au besoin, consultez le mode
d'emploi de votre autocommutateur privé.

Réglage de la durée de flashing de la touche de
double appel

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Introduire la fonction.

Saisir le préfixe correspondant a la durée de
flashing souhaitée :

0:90ms;
1:120 ms (réglage par défaut) ;
2:270ms; 3:375ms; 4:600ms.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.



Utilisation des fonctionnalités
supplémentaires proposées sur les
systemes téléphoniques publics

Si vous voulez utiliser des services dont I'activation se
fait au moyen de la touche de double appel, assurez-
vous que la touche dispose de la durée de flashing adé-
quate.

Touche de double appel (sur systémes

téléphoniques publics)

Sur les systémes téléphoniques publics, cette touche est

nécessaire a l'utilisation de certains services complé-

mentaires.

Avantd'utiliser la touche de double appel, il convient de

régler la durée de flashing correcte, en fonction du

pays :

# Belgique, Pays-Bas, Suisse : 120 ms (code 1) ;

® France, Luxembourg, Portugal, Allemagne, Grece :
270 ms (code 2) ;

® autres pays européens : 90 ms (code 0).

Utilisation de la présentation de numéro

Si les conditions suivantes sont réunies, les numéros

d'appel entrant :

(a) s'affichent a I'écran, de méme que

(b) tous les appels entrants sont automatiquement

enregistrés dans le journal des appels :

& Votre opérateur et celui de I'appelant proposent la
fonction de présentation de numéro.

& Lappelant et vous-méme avez (si nécessaire)
demandé a bénéficier de ce service aupres de I'opé-
rateur compétent.

Si ces conditions sont réunies, mais qu'un appelant a

supprimé la fonction de présentation du numéro avant

I'appel, ---P---apparaital'écran au lieu du numéro. Si,

pour d'autres raisons (techniques), le numéro n'a pas été

transmis,

---0--- ou ---E--- apparait a I'écran.

L'écran peut afficher jusqu'a 14 chiffres d'un numéro.

Lorsque le numéro est trop long, seuls les 14 derniers

chiffres sont affichés.

Journal des appels

Le journal des appels contient 50 numéros au maxi-
mum. Si un correspondant appelle plusieurs fois, son
numéro n'est listé qu'une fois. Les appels répétés de ce
type (99 maxi), sont affichés sous Informations supplé-
mentaires.
Ordre des éléments du journal : le dernier appel recu
est affiché en premiére position (position « 01 »). Les
entrées précédentes se décalent d'une position a
chaque nouvel appel, jusqu'a disparaitre de la liste. Dans
le journal des appels, vous pouvez :
& faire défiler les numéros d'appel affichés,
& consulter des informations supplémentaires :
(a) Date et heure, si ces données sont transmises par
le systéme, dans le cas contraire uniquement I'heure
donnée par I'horloge du téléphone
(b) Fréquence de réception d'un numéro d'appel
entrant,
& effacer des numéros,
& composer directement un numéro d'appel affiché.

Affichage du journal des appels et composition
d'un numéro

Si le journal contient des numéros qui n'ont pas encore
été visualisés, la touche journal d'appels clignote.

Vous pouvez consulter le journal d'appels, faire défiler
les numéros qu'il contient, afficher les informations sup-
plémentaires pour un appel et rappeler directement un
numéro :

Appuyer sur la touche journal d'appels.
Le numéro du dernier appel recu apparait a
I'écran. La position correspondante « 01 »
est affichée a gauche du numéro d'appel. Si
le numéro d'appel est trop long pour étre
affiché dans son intégralité, il est affiché en
plusieurs parties. (Vous pouvez quitter le
journal des appels a tout moment en
appuyant sur )

Faire défiler le journal des appels :

Appuyer sur la touche d'avance ou de
retour.



Afficher des informations
supplémentaires :

Appuyer brievement sur la touche Diese.
La date et I'heure d'appel du numéro
concerné s'affichent, ainsi que le nombre
d'appels correspondant (a droite).

Retour au journal d'appels (affichage des
numéros d'appel) :

Appuyer a nouveau briévement sur la
touche Diése.

Composer un numeéro :

Appuyer sur la touche Mains-Libres.

Le numéro est composé apres 2 sec.
Décrocher le combiné pour converser avec
I'interlocuteur avec le combiné.

Suppression des numéros du journal des appels

Suppression de tous les numéros a la fois

Appuyer sur la touche journal d'appels.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer,
appuyer brievement sur la touche Etoile
puis maintenir a nouveau enfoncée la
touche Enregistrer.

Le journal d'appels est effacé.

Suppression d'un numéro
Appuyer sur la touche journal d'appels.
E] Faire défiler la liste jusqu'au numéro a effa-
cer.
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer a

deux reprises. Le numéro est effacé.

Activation/Désactivation de I'affichage des
préfixes locaux

Vous pouvez paramétrer votre téléphone de maniere a
ce que, lorsqu'un appel entrant est signalé, le préfixe
local ne soit pas affiché. Ceci peut étre utile par exemple
lorsque vous ne voyez pas les derniers chiffres d'un
numéro d'appel long sur I'écran.

Vous pouvez désactiver l'affichage de 2 préfixes locaux
(jusqu'a 5 chiffres chacun).

R/SET Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Introduire la fonction.

Si lI'espace de mémoire est vide, l'icone z
s'affiche a I'écran.

Si les deux espaces de mémoire
contiennent un numéro, ceux-ci sont affi-
chés I'un a c6té de l'autre ; le numéro dont
vous pouvez modifier les parametres cli-
gnote.

La touche permet de passer d'un
espace de mémoire a l'autre. Vous pouvez
alors effectuer les opérations suivantes :

Suppression d'un numéro :
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Saisie d'un numéro:
HE Saisir un numéro de un a cing chiffres.

Saisie d'un préfixe supplémentaire :
Appuyer sur la touche bis et saisir le préfixe
supplémentaire.

Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.




Annexe

Entretien

Pour nettoyer I'appareil, utilisez uniquement un chiffon
Iégérement humecté ou antistatique ; n'utilisez jamais
de chiffon sec (risque de charge et de décharge électros-
tatiques) ou de détergent agressif.

En cas de mauvais fonctionnement de votre
téléphone

Absence de signal acoustique : le volume de la sonne-
rie est peut-étre réglé sur 0.

Pas de tonalité quand vous décrochez le combiné :
le cordon de raccordement est-il bien enfiché dans

le téléphone et/ou dans la prise téléphone ?

La tonalité est audible mais la numérotation ne fonc-
tionne pas: le raccordement est correct. Le mode de
numeérotation réglé est-il le bon (voir p. 8) ?
Uniquement sur les autocommutateurs : pas de
connexion ou connexion incorrecte aprés numérota-
tion a partir de la mémoire (par ex. rappel, numéro
abrégé) : programmer l'indicatif de sortie.

Votre interlocuteur ne vous entend pas : le mode
secret est-il activé ? Appuyer une nouvelle fois sur la
touche % . Le connecteur du cordon du combiné
est-il correctement enclenché ?

La touche de double appel ne fonctionne pas :
régler la durée de flashing adéquate.

Le numéro de I'appelant et le journal des appels ne

s'affichent pas : la présentation du numéro peut-elle
étre utilisée (voir p. 10) ?

Interlocuteurs

En cas de probleme d'utilisation concernant le
raccordement au systéme de communication et la
connexion analogique, adressez-vous a l'opérateur
compétent ou a votre détaillant.

Homologation

Cet appareil est destiné au réseau téléphonique analo-
gique en Suisse.
Les spécificités nationales sont prises en compte.

Par la présente, la société Gigaset Communications
GmbH déclare que cet appareil est conforme aux exi-
gences fondamentales et autres dispositions appli-
cables de la directive 2014/30/UE et 2014/35/UE.
Vous trouverez une reproduction de la déclaration de
conformité d'apres la directive 2014/30/UE et
2014/35/UE sur Internet a I'adresse :
www.gigaset.com/docs
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Breve descrizione di Gigaset 5040

Sensore di
Displa prossimita

12 3 4 5 6 7
Tasti
1 Tasti dei nomi
2 Tasto risposta automatica *
3 Tasto asterisco / Tasto sensore di prossimita *
4 Tasto cancelletto / Tasto blocco tasti *
5 Tasto dirichiamata / Tasto di memorizzazione*
6 Tasto altoparlante (Viva voce)
7 Tasto Muto (Mute)
8 Tasto ripetizione selezione
9 Tasto della lista delle chiamate / Visualizzazione

ottica delle chiamate in arrivo
10 Tasto piu alto / avanti
11 Tasto piu basso / indietro

* ] tasti possono avere una doppia assegnazione. Per
richiamare una funzione contrassegnata con l'asterisco
premere il tasto almeno per un secondo. Se l'attivazione
ha avuto esito positivo si sente un tono di conferma. Sul
display viene visualizzato il simbolo corrispondente
(vedi ,Simboli del display”).

Display
Per ottenere una prospettiva ottimale, & possibile
regolare il display continuo con un angolo di 0° - 60°.

Simboli del display

SET In modalita memoria

-0 Telefono bloccato

*ﬁ Baby Call (chiamata diretta) attivato
2 Microfono disattivato

< Altoparlante acceso

RPT Un utente con numero di telefono

visualizzato nella lista delle chiamate ha
chiamato piu volte

Th Collegato alla rete elettrica

b Acceso: sensore di prossimita attivato
Lampeggia: sensore di prossimita e risposta
automatica attivati

0-9 Numero di telefono

00:00 Durata della conversazione

o Cursore durante la regolazione (per es. del
volume)

u Tasto di richiamata premuto

P Pausa

--- Pronto per l'uso

z Memoria vuota

zzz7 Durante tentativo di connessione: telefono
bloccato

Con selezione a toni:

n Tasto asterisco premuto
- Tasto cancelletto premuto

llluminazione della tastiera e del display

Vengono illuminati l'intera tastiera e il display,

€ quando si riceve una chiamata,

@ quando si preme un tasto,

4 quando si solleva il ricevitore,

# quando ci si avvicina al telefono e il sensore di
prossimita € acceso (v. pag. 6).




Sensore di prossimita

Il sensore di prossimita riconosce quando ci si avvicina al
telefono. Tastiera e display si illuminano. Si risponde alle
chiamate automaticamente con il viva voce.
Prerequisito: il chiamante memorizzato in un tasto dei
nomi e ,Risposta automatica” & attivata (v. pag. 6).
IMPORTANTE: la conversazione va conclusa nelle stesse
usuali modalita delle conversazioni in viva voce (v.

pag. 4), anche se si sta utilizzando la funzione "Risposta
automatica"

Numeri di telefono importanti nei tasti dei nomi
Per I'accesso rapido ad utenti importanti e possibile
memorizzare tramite i tasti dei nomi fino a 6 numeri di
telefono e mettere un'etichetta sui relativi tasti (v.

pag. 5). Deve essere memorizzato il numero completo,
incluso l'eventuale prefisso.

Visualizzazione ben riconoscibile delle chiamate
in arrivo e perse

Gigaset 5040 segnala anche otticamente quando si

riceve una chiamata:

# |l tasto del nome lampeggia, se il chiamante &
memorizzato (v. pag. 5).

4 |l tasto della lista delle chiamate lampeggia, se il
chiamante non & memorizzato in un tasto dei nomi
(v. pag. 10).

4 Suldisplay viene visualizzato il numero di telefono, se
e possibile la trasmissione del numero di telefono
(v. pag. 10).

Inoltre si ha accesso rapido alle chiamate a cui non avete

potuto rispondere durante la vostra assenza:

4 |l tasto del nome é acceso se il chiamante
memorizzato.

# |l tasto della lista delle chiamate € acceso se il
chiamante non & memorizzato in un tasto dei nomi.
E possibile scorrere tra tutte le chiamate perse.

Avvertenze di sicurezza

Durante il posizionamento, il collegamento e |'uso del
telefono, & imprescindibile attenersi alle indicazioni
riportate di seguito:

Utilizzare solo le prese e i cavi forniti in dotazione!
Collegare il filo solo all'apposita presa.

Collegare solo gli accessori consentiti.

Posare il cavo di collegamento in maniera sicura!
Posizionare I'apparecchio su una superficie non
sdrucciolevole!

Per ragioni di sicurezza e di protezione della salute, il
telefono non deve essere utilizzato in stanze da
bagno o in cabine della doccia (ambienti umidi). Il
telefono non & impermeabile.

Non esporre il telefono a fonti di calore, ai raggi solari
diretti o ad altri dispositivi elettrici.

# Proteggere il telefono da umidita, polvere, liquidi e
vapori aggressivi.

Non aprire mai il telefono personalmente!

Non toccare le prese di corrente con oggetti
appuntiti e metallici!

Non trasportare il telefono sostenendolo per i cavi!
Se si cede il Gigaset 5040 a terzi, consegnare anche le
istruzioni d'uso.

* G600

*

L 2K R 2R 2

Questo apparecchio non deve in nessun caso essere
E eliminato a traverso la spazzatura normale alla fine
della propria funzione. Si deve invece portare o ad un
punto di vendita oppure ad un punto di smaltimento per appa-
recchi elettrici e elettronici secondo I'ordinanza concernente la
restituzione, la ripresa e lo smaltimento degli apparecchi elet-
trici ed elettronici (ORSAE).
I materiali sono riutilizzabili secondo la propria denominazione.
Con la riutilizzazione, o tutt' altro impiego di questi materiali,
contribuite in maniera importante alla protezione dell'
ambiente.



Messa in funzione del telefono

Consigli per la collocazione del telefono

# Non esporre il telefono all'azione diretta dei raggi
solari o ad altre fonti di calore.

# Temperatura consigliata per il funzionamento: da
+5°Ca+40°C.

# |l telefono va collocato ad almeno un metro di
distanza da altre apparecchiature radio come ad
esempio telefoni cordless, dispositivi cercapersone o
televisori.

La mancata osservanza di tale distanza puo
compromettere la qualita della comunicazione
telefonica.

@ Non collocareil telefono in ambienti particolarmente
polverosi, dato che cio potrebbe ridurre la durata del
telefono.

& Pulire il telefono solo con un panno umido o
antistatico. Non utilizzare mai un panno asciutto
(pericolo di carica e scarica elettrostatica) ne
detergenti aggressivi!

# | componenti dell'apparecchio (per es. i piedini
d'appoggio) potrebbero lasciare tracce sulle
superfici di mobili laccati o lucidati.

Collegamento

Collegare I'estremita corta del cavo a spirale del
ricevitore all'apposito attacco del ricevitore e quella
lunga all’attacco disposto sul lato inferiore
dell'apparecchio e contrassegnato dal simbolo w=w .||
cavo telefonico vainserito nella presa della parete; I'altra
estremita va quindi inserita nell’attacco contrassegnato
con @y disposto sul lato inferiore dell'apparecchio.
Inserire il cavo di rete nell’apposito attacco per la
corrente sul lato inferiore dell'apparecchio. A questo
punto il telefono € pronto per l'uso.

Se non c'e erogazione di corrente, l'illuminazione del
display e dei tasti, con I'eccezione del tasto
dell'altoparlante, non funziona.

Impostare l'ora interna

DEF . . . .
Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Avviare la funzione. Viene visualizzata l'ora
attualmente impostata nel formato a 24 ore
(impostazione alla consegna: 00:00).

Iﬁ Inserire I'ora in ore <hh> e minuti <mm>
(formato 24 ore).

R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Se I'impostazione ha avuto esito positivo si sente un
tono di conferma.



Telefonare

Comporre un numero di telefono

]
E‘ri Sollevare il ricevitore, comporre il numero
" di telefono.

0..
11

Eﬁ Comporre il numero di telefono, premereil
- tasto Altoparlante. Il numero viene compo-
R sto dopo 2 sec.

P e Se si desidera parlare usando il ricevitore,

sollevare quest’ultimo.

In caso di errori & possibile cancellare le cifre con [3

immettendo quindi cifre nuove. Sollevando oppure riat-

taccando il ricevitore durante la selezione si interrompe

il processo. Dopo la quattordicesima cifra, il numero rap-

presentato sul display scorre da destra a sinistra.

Con durante la selezione del numero € possibile

inserire pause dalla seconda cifra in poi.

Selezionare un numero di telefono tramite i tasti dei
nomi, vedi ,Utilizzare i tasti dei nomi”.

Selezionare un numero di telefono dalla lista delle
chiamate (pag. 10).

Attivare/disattivare il viva voce

Con questo telefono é possibile telefonare ed eseguire
impostazioni anche se il ricevitore & agganciato (Viva
voce). La distanza ideale dal microfono e di circa 50 cm.
Seil viva voce é attivato, il tasto Altoparlante lampeggia.
& Attivazione durante la chiamata tramite ricevitore:

+ﬁ

Riagganciare il ricevitore tenendo premuto
il tasto Altoparlante.

4 Attivazione prima della composizione del numero:

Disattivazione del viva voce
>

’

0..

Terminare la conversazione in modalita viva voce

0...

Prima di comporre: premere il tasto Altopar-
lante fino a sentire il segnale di linea.

Durante la conversazione sollevare il ricevi-
tore.

Premere il tasto Altoparlante.

Premere il tasto viva voce.

>
& w= Sollevare il microtelefono e poi, subito
dopo, riagganciarlo.

Ripetizione del numero selezionato

Gli ultimi 5 numeri selezionati (di non oltre 32 cifre)
vengono automaticamente memorizzati. E possibile
recuperare tali numeri dalla lista di ripetizione della
selezione componendoli ancora una volta.

Ripetizione della selezione dell’'ultimo numero
composto

» . . . . .
P ae Sollevare il ricevitore, premere il tasto di
ripetizione della selezione. L'ultimo numero
selezionato viene subito richiamato.

Composizione dalla lista di ripetizione della
selezione

Senza sollevare il ricevitore: premereil tasto
di ripetizione della selezione.

Viene visualizzato I'ultimo numero composto. (Con
& possibile uscire dalla lista di ripetizione della
selezione in ogni momento.)

E] Mediante il tasto Avanti / Indietro sfogliare
la lista fino a selezionare il numero deside-
rato.



>

,‘

Premere il tasto Altoparlante.

Il numero viene composto dopo 2 secondi.
Se si desidera parlare usando il ricevitore,
sollevare quest’ultimo.

Utilizzare i tasti dei nomi

E possibile memorizzare fino a 6 numeri di telefono
tramite i tasti dei nomi e mettere un'etichetta sul tasto
con il nome dell’'utente.

Deve essere memorizzato il numero completo,
comprensivo di prefisso, anche nel caso di numeri di
telefono della propria area telefonica.

Assegnare un tasto dei nomi

" Inserire un numero includendo il prefisso.
Premere a lungo il tasto del nome deside-

rato.
Il numero viene memorizzato.
E possibile inserire fino a 32 cifre. Dopo la quattordice-
sima cifra, il numero rappresentato sul display scorre da
destra a sinistra.

Mettere un’etichetta sul tasto dei nomi

Per etichettare un tasto dei nomi

1 Togliere la copertura trasparente dal tasto
sollevandola.

2 Staccare unatarghetta dal foglio pretagliato fornito e
scrivervi il nome desiderato.

3 Posizionare latarghettain corrispondenza del tasto e
fissarla reinserendo la copertura trasparente.

Gestire i tasti dei nomi

Premere il tasto dei nome dell’utente desi-
derato. Il numero viene composto dopo 2
secondi.

Effettuare una chiamata tramite viva voce.
0..
>

Se si desidera parlare usando il ricevitore,
sollevare quest’ultimo.

’

Rispondere ad una chiamata tramite i tasti
dei nomi

Quando & in corso una conversazione con un numero
memorizzato il tasto del nome lampeggia.

Risposta automatica
Avvicinarsi al telefono. Si risponde alla
chiamata automaticamente con il viva voce.
Prerequisito: il sensore di prossimita e la risposta
automatica sono attivati (v. ,Attivare/disattivare il
sensore di prossimita” a pag. 6) e "Attivare/disattivare la
risposta automatica".
IMPORTANTE: la conversazione va conclusa nelle stesse
usuali modalita delle conversazioni in viva voce (v.
pag. 4).

Se la risposta automatica non é attivata:

Premere il tasto dei nome, se il chiamante &

memorizzato e il tasto del nome lampeggia.

Premere il tasto Altoparlante per il viva
voce.

Se si desidera parlare usando il ricevitore,
sollevare quest’ultimo.



Avviare una richiamata tramite i tasti dei
nomi

Se c'é stata una conversazione con un numero salvato il
tasto del nome e acceso.

Premere il tasto del nome 2 volte. Il
numero viene composto dopo 2 secondi.

>
f' Se si desidera parlare usando il ricevitore,
sollevare quest’ultimo.
0..
Premere una volta il tasto del nome. La luce

si spegne senza avviare una richiamata.

Impostare il telefono

Diverse impostazioni del telefono devono essere termi-
nate premendo a lungo il tasto di memorizzazione
affinché siano disponibili in modo permanente.
Per (ad es. dopo un inserimento sbagliato)
interrompere senza salvare, agganciare il ricevitore se &

sollevato, oppure sollevarlo se & agganciato.
Limpostazione iniziale resta quindi invariata.

Attivare/disattivare il sensore di prossimita

Il sensore di prossimita riconosce quando una persona si
avvicina al telefono e accende automaticamente

I'illuminazione del display e della tastiera.
Premere a lungo il tasto del sensore di pros-

simita per attivarlo o disattivarlo.

Il display mostra il simbolo ¥, quando il sensore di
prossimita e attivato.

Attivare/disattivare la risposta automatica

In caso di una chiamata in arrivo da un numero salvato
in un tasto dei nomi si risponde automaticamente con la
funzione viva voce, quando una persona si avvicina al
telefono. Prerequisito: il sensore di prossimita € attivato
ed il numero e stato salvato correttamente (prefisso
compreso) nel tasto di selezione rapida (v. pag. 5).
IMPORTANTE: la conversazione va conclusa nelle stesse
usuali modalita delle conversazioni in viva voce

(v. pag. 4).
‘1 Premere a lungo il tasto della risposta auto-
matica per attivare o disattivare la risposta
automatica.

Se la risposta automatica € attivata, sul display
lampeggia il simbolo del sensore di prossimita (¥).
Impostare il volume della suoneria

E possibile regolare 4 diversi livelli di volume della
suoneria o disattivarli completamente (impostazione
alla consegna: livello 4). Se la suoneria & disattivata si
riconosce l'arrivo di chiamate solo sul display e dal
lampeggiare del tasto della lista delle chiamate.

Impostare il volume con il telefono in stand-by:

KL . . . .
R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Avviare la funzione.
E] Regolare il volume con il tasto Alto / Basso.

R/SET,
Impostare il volume mentre il telefono squilla:

Prima di sollevare il ricevitore, premere |T]... E]
Viene memorizzato l'ultimo valore impostato.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Impostare la frequenza della suoneria

La frequenza (velocita) della suoneria puo essere
impostata su 3 livelli (impostazione alla consegna:
livello 1).

R/SET Premere alungo il tasto di memorizzazione.

Avviare la funzione.

Premere uno dei tasti 1...3:
1: frequenza piu bassa;
3: frequenza piu alta.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Impostare la melodia della suoneria

Per la suoneria & possibile impostare 10 melodie diverse
(impostazione alla consegna: melodia 9).



Impostare la melodia con il telefono in stand-by:

PaRs . . . .
R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Avviare la funzione.

@ Premere uno dei tasti 0 ... 9.

R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Impostare la melodia mentre il telefono squilla:

@ Premere uno dei tasti0... 9.

Impostare il volume del ricevitore

Il volume del ricevitore puo essere impostato e
memorizzato su 3 livelli (impostazione alla consegna:
livello 1).

Dopo aver alzato il ricevitore premere (¥]... E]

Viene memorizzato l'ultimo valore impostato.

Funzione Mute

E possibile disattivare il ricevitore e il microfono del
telefono, l'interlocutore non potra piu sentirvi.

-Q Durante una conversazione: premere il
tasto Mute. Riattivazione: premere di nuovo
il tasto.

Attivazione/disattivazione dellamelodiadel
modo Mute

E possibile attivare e disattivare la melodia del modo
Mute (impostazione alla consegna: attiva).

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.
Avviare la funzione. Premere brevemente il
tasto cancelletto.

@ / 0: disattivare; 1:attivare.

R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Impostare il volume dell’altoparlante

Durante il viva voce & possibile impostare il volume su 7
livelli e memorizzarlo (impostazione alla consegna: 1).

E] Impostare il volume con il tasto piu alto/piu
basso.

Attivazione/disattivazione del blocco del
telefono

E possibile bloccare completamente il telefono in modo
da impedire la composizione di numeri (ad eccezione
del numero eventualmente impostato per la funzione
Baby Call). E comunque possibile rispondere alle chia-
mate in arrivo.

Premere a lungo il tasto del blocco tasti.

Premendo di nuovo il tasto del blocco tasti
si disattiva.

Quando il telefono ¢ bloccato, sul display viene visualiz-
zato il simbolo *©.,

Baby Call (selezione diretta)

Se é stato impostato un numero telefonico per la fun-
zione Baby Call, questo sara selezionato automatica-
mente solo con il telefono bloccato dopo aver solle-
vato il ricevitore (o dopo aver premuto il tasto Altopar-
lante) ed aver premuto un tasto qualsiasi (tranne pre-
mere a lungo ). Il telefono rimane bloccato per la
selezione di altri numeri; € tuttavia possibile rispondere
alle chiamate in arrivo.

Tw . . . .
R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

unn Avviare la funzione.

EEL'} Inserire il numero di chiamata diretta (max.
32 cifre).

R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.
Se la funzione Baby Call e il blocco tasti sono attivati sul
u]
display vengono visualizzati i simboli ~5 e *©.

Disattivare la funzione Baby Call

La funzione Baby Call viene disattivata quando si
disattiva il blocco dei tasti.



Cancellazione del numero della funzione Baby Call

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.
Avviare la funzione.

Attivare/disattivare la visualizzazione della
durata delle chiamate

Il telefono € in grado di visualizzare sul display la durata
approssimativa delle chiamate (max. 99 min. e 59 sec.,
impostazione alla consegna: attivata). Se la funzione &
attivata, la visualizzazione inizia 8 secondi dopo aver
digitato l'ultima cifra.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.
Avviare la funzione. Premere brevemente il
tasto cancelletto.

@ / 0: disattivare; 1:attivare.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Regolazione della durata della pausa

Se necessario, & possibile cambiare la durata della pausa
deltasto (-] (funzione di pausa a partire dalla 22 posi-
zione di immissione) a 1, 3 0 6 secondi (impostazione
alla consegna: 3 secondi).

b ) ) (E)

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.
Avviare la funzione.

[z] ...0: 1sec; 1:3sec; 2:6sec

Impostare il tipo di selezione
E possibile scegliere tra due tipi di selezione:

R/SET Premere alungo il tasto di memorizzazione.

Premere brevemente il tasto cancelletto.

@)

1: selezione multifrequenza
2: selezione ad impulsi senza funzione
Flash.

R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.
Viene memorizzato il tipo di selezione.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Passare da un tipo di selezione all’altro durante
un collegamento

Se il telefono € impostato sul tipo di selezione a impulsi
e si desiderano utilizzare funzioni per le quali &
necessaria la selezione multifrequenza (ad es. I'ascolto
da remoto di una segreteria telefonica), durante il
collegamento e possibile modificare il tipo di selezione.

HH . . .

=5!1 Inserire le cifre per il controllo remoto.
Riagganciando il ricevitore si passa nuovamente al tipo
di selezione precedente.

Durante il collegamento: premere breve-
mente il tasto asterisco.



Esercizio su sistemi telefonici privati

Inserire/cancellare i codici di accesso alla
linea

Se si utilizza il telefono con un sistema telefonico
privato, sara eventualmente necessario programmare
uno o piu codici di accesso alla linea esterna. | codici di
accesso consentono di inserire automaticamente una
pausa nella selezione. E possibile memorizzare un
massimo di 3 codici di accesso.

R/SET [Z] Premere alungo il tasto di memorizzazione.

Avviare la funzione.

Se su una posizione di memoria non &
memorizzato alcun codice di accesso, sul
display viene visualizzato z.

Se sono programmati pit codici, essi
vengono rappresentati uno accanto
all'altro; quello che € attualmente possibile
modificare lampeggia.

Con € possibile passare da un codice all'altro
modificandoli come segue

Cancellazione di un codice di accesso:

R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Inserimento di un codice di accesso:
Inserire un codice composto da 1 a 3 cifre.

D

wdEE

«aa INserimento di ulteriori codici di accesso:

2™ Premereil tasto di ripetizione della
= selezione e inserie il codice di accesso
successivo.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Tasto di richiamata (utilizzo su sistemi
telefonici privati)

Durante una comunicazione sulla linea esterna, & possi-
bile effettuare una consultazione oppure inoltrare una
chiamata. A tale scopo premere il tasto di richiamata

e

Il resto della procedura dipende dal sistema telefonico.
All'acquisto, la funzione de tasto di richiamata per I'uti-
lizzo dei nuovi servizi su sistemi telefonici pubblici &
preimpostata su un tempo di Flash (tempo di interru-
zione) di 120 ms. Se il telefono é collegato ad un sistema
telefonico privato, e possibile che questo tempo di
Flash vada modificato (per es. 600 ms). Consultare anche
le istruzioni d'uso del centralino telefonico.

Impostare il tempo di Flash del tasto R

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.
Avviare la funzione.

Inserire il codice del Flash desiderato:

0: 90 ms;

1: 120 ms (impostazione alla consegna);

2: 270 ms; 3: 375 ms;4: 600 ms.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Utilizzare funzioni per servizi aggiuntivi
dei sistemi telefonici pubblici

Qualora si desideri utilizzare servizi attivabili con il tasto
R, accertarsi che per tale tasto sia impostato il tempo di
Flash esatto.

Tasto R (uso su sistemi telefonici pubblici)

Sui sistemi telefonici pubblici questo tasto € necessario

per utilizzare determinati servizi aggiuntivi.

Sulla base della specifiche nazionali, prima di utilizzare il

tasto R, impostare il tempo di Flash adeguato.

@ Belgio, Paesi Bassi, Svizzera: 120 ms (codice 1)

& Francia, Lussemburgo, Portogallo, Germania, Grecia:
270 ms (codice 2)

& Altri paesi europei: 90 ms (codice 0).



Utilizzo della trasmissione del numero di
telefono

Alle seguenti condizioni i numeri delle chiamate in

arrivo (a) vengono visualizzati sul display e

(b) tutte le chiamate in arrivo vengono memorizzate

automaticamente in una lista di chiamate:

# Sia il proprio operatore sia quello del chiamante
forniscono il servizio di trasmissione del numero di
telefono.

4 Sia il destinatario della chiamata sia il chiamante
hanno richiesto (se necessario) questo servizio ai
rispettivi operatori.

Se queste condizioni sono soddisfatte ma un chiamante

ha soppresso la trasmissione del numero di telefono

prima di effettuare la chiamata, al posto del numero sul
display viene visualizzato ---P---. Se non é stato
possibile trasmettere il numero per altri motivi (tecnici),
sul display viene visualizzato

---0O--- oppure ---E---.

Sul display vengono visualizzate fino a 14 cifre del

numero di telefono. | numeri piu lunghi vengono

abbreviati dalla fine.

Lista delle chiamate

La lista delle chiamate puo registrare fino a 50 voci. Se
un abbonato chiama diverse volte, non viene creata
alcuna voce nuova. Nelle informazioni aggiuntive
vengono visualizzate fino a 99 chiamate multiple.
Successione delle voci nella lista: la chiamata piu
recente viene visualizzata in cima alla lista (posizione
,01"). Mano a mano che si aggiungono numeri nuovi, le
voci piu vecchie vengono spostate verso il basso fino ad
essere eliminate dalla lista. Nella lista delle chiamate
possibile:
& scorrere i numeri visualizzati,
& richiamare informazioni supplementari:

(a) data e ora, se trasmesse dal sistema telefonico,

altrimenti soltanto l'ora dell'orologio

(b) frequenza del numero in arrivo,
& cancellare le voci,
# selezionare direttamente un numero di telefono.

Visualizzare lalista delle chiamate e selezionarei
numeri

Se la lista delle chiamate comprende voci di cui non si e
ancora presa visione, sul display lampeggia il tasto della
lista delle chiamate.

E possibile aprire la lista, scorrere le voci, visualizzare
informazioni supplementari su una chiamata e
selezionare direttamente i numeri:

Premere il tasto della lista delle chiamate.

Il display indica il numero della chiamata
piu recente. A sinistra del numero appare la
relativa posizione ,01" Se il numero &
troppo lungo, affinche venga visualizzato
completamente, viene visualizzato in piu
passi. (Con e possibile uscire dalla
lista delle chiamate in qualsiasi momento.)

Scorrere la lista delle chiamate:
Premere il tasto Avanti / Indietro.

Visualizzazione di informazioni supple-
mentari:

Premere brevemente il tasto cancelletto.
Vengono visualizzate la data e l'ora della
voci selezionata insieme al numero di
chiamate (a destra).

Ritorno alla lista delle chiamate (indica-
zione del numero di telefono):

Premere di nuovo brevemente il tasto
cancelletto.

Comporre un numero di telefono:

Premere il tasto Viva voce.

Il numero viene composto dopo 2 sec.
Se si desidera parlare usando il ricevitore,
sollevare quest ultimo.



Cancellazione di voci dalla lista delle chiamate
Cancellare tutte le voci

Premere il tasto della lista delle chiamate.

Premere a lungo il tasto di memorizzazione,
brevemente il tasto asterisco e di nuovo il
tasto di memorizzazione a lungo.

La lista delle chiamate viene cancellata.

Cancellare singole voci
Premere il tasto della lista delle chiamate.
E] Scorrere fino alla voce desiderata.

R/SET) |R/SET| Premere 2 volte il tasto di memorizzazione.
La voce viene cancellata.

Attivazione/disattivazione dell'indicazione
del prefisso locale

E possibile impostare il telefono in modo tale che,
quando giunge una chiamata, il prefisso locale non
venga visualizzato. Cio puo risultare utile, ad esempio, se
non e possibile vedere sul display le ultime cifre di un
numero di telefono lungo.

E possibile disattivare l'indicazione di due prefissi locali
(ciascuno dei quali con un massimo di 5 cifre).

R/SET Premere a lungo il tasto di memorizzazione.

Avviare la funzione.

Se su una posizione di memoria non &
memorizzato alcun numero, sul display
viene visualizzatoz.

Se le posizioni di memoria sono entrambe
occupate, esse vengono rappresentate una
accanto all'altra; la posizione di memoria
che e attualmente possibile modificare
lampeggia.

=

Con € possibile passare da una posi-
zione di memoria all’altra e modificarle

come segue:

Cancellazione di un numero:
Premere il tasto di memorizzazione a lungo.

Inserimento di un numero:

Digitare un numero composto da una a
cinque cifre.

Inserimento di ulteriori prefissi:

Premere il tasto di ripetizione della
selezione e inserire il numero successivo.

Premere il tasto di memorizzazione a lungo.



Appendice

Cura

Pulire il telefono solo con un panno umido o antistatico
e non utilizzare in nessun caso un panno asciutto
(pericolo di carica e scarica elettrostatica). Non
impiegare detergenti aggressivi!

Seil telefono non funziona nel modo dovuto

Non si sente la suoneria: il volume della suoneria
potrebbe essere impostato su 0.

Ricevitore sollevato, manca il segnale di linea: il cavo
del telefono e collegato correttamente alla presa del
telefono?

Si sente il segnale di linea, ma il telefono con
compone: il collegamento & a posto. Il tipo di selezione
impostato & corretto (v. pag. 8)?

Solo in caso di sistemi telefonici: nessun
collegamento o collegamento errato quando il
numero viene selezionato dalla memoria (per es.
ripetizione della selezione, selezione rapida):
programamre il codice di accesso alla linea esterna.
Linterlocutore non vi sente: & stato premuto il tasto

Mute? @ Premerlo di nuovo. E inserito bene il con-
nettore del cavo del ricevitore?

Il tasto R non funziona: impostare il tempo di Flash
esatto.

Il numero di telefono del chiamante e la lista delle
chiamate non vengono visualizzati:

E possibile utilizzare la trasmissione del numero

(v. pag. 10)?

Interlocutore

Qualora durante I'utilizzo dovessero verificarsi problemi
nel sistema di comunicazione collegato con accesso alla
rete analogica, rivolgersi al proprio operatore direte o al
proprio rivenditore autorizzato.

Concessione

Questo prodotto & stato progettato per |'uso in Svizzera
sulla linea telefonica analogica.

Le particolarita specifiche del Paese sono state tenute in
considerazione.

Con la presente Gigaset Communications GmbH dichi-
ara che il prodotto soddisfa tutti i requisiti di base e le
altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/30/UE e
2014/35/UE.

Una copia della dichiarazione di conformtia ai sensi
della direttiva 2014/30/UE e 2014/35/UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.gigaset.com/docs
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